DMP-389

Personal MP3/CD Player

Operating and Safety Instructions




IMPORTANT SAFEGUARDS

Definitions
Whenever used, the following terms identify safety and property
damage messages and designate a level of hazard seriousness.

- This is the safety alert symbol. It alerts you to potential personal
injury hazards. Obey all safety messages that follow this symbol to avoid
possible injury or death.

DANGER - Indicates an imminently hazardous situation, which, if not
avoided, will result in death or serious injury. Usage of this signal word
is limited to the most extreme situations.

WARNING - Indicates a potentially hazardous situation, which, if not
avoided, could result in death or serious injury.

CAUTION - Indicates a potentially hazardous situation, which, if not
avoided, may result in minor/moderate injury.

NOTICE - Addresses practices not related to personal injury, such as
product and/or property damage.

@ READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

LASER SAFETY
This set employs an optical laser beam system in the CD
mechanism designed with built-in safeguards. Do not
attempt to disassemble. Exposure to this invisible laser
light beam may be harmful to the human eye. Thisis a
Class-1 laser product. Use of controls, adjustments or
procedures other than those specified herein may result
in hazardous laser light beam exposure. This compact
disc player should not be adjusted or repaired by anyone
except qualified service personnel. The laser mechanism
in the set corresponds to the stylus (needle) of a record
player. Although this product uses a laser pick-up lens,
it is completely safe when operated according to
directions.

& CAUTION-- To reduce the risk of personal injury:

* Keep the product out of the reach of children and pets. This product is
not intended for use by children.
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NOTICE-- To reduce the risk of product/property damage:

* This product is intended solely for non-industrial, non-commercial use.
Do not expose the product to extreme temperature changes, inclement
weather, moisture, electrostatic discharges, strong magnetic fields, or
extended periods of direct sunlight.

Do not immerse the product in or use it near water (e.g. a bathtub or
swimming pool).

Do not drop the product or subject it to strong impacts.

» Do not insert any objects or allow any liquids into any opening of this
product.

Keep the product away from sources of heat such as radiators, heat
registers, stoves, or other products (including amplifiers) that produce
heat.

Do not attempt to examine or repair this product yourself as this may
cause damage requiring a technician to repair. Only qualified service
personnel should perform any servicing; take the product to the
electronics repair shop of your choice for inspection and repair.

* Do not wall- or ceiling-mount this product.

Earphone Safety:

& WARNING- To reduce the risk of serious personal injury:

« Do not listen to earphones at a high volume for an extended period, as
this may cause hearing damage.

* Do not use earphones while operating a motorized vehicle, as it may
create a traffic hazard and is illegal in many areas.

A CAUTION-- To reduce the risk of personal injury:
* Reduce volume or discontinue use if a ringing in the ears occurs.
« Discontinue use if discomfort or allergic reaction occurs.

Battery Handling and Usage:

&\ WARNING-- To reduce the risk of serious personal injury:

- Keep batteries away from children and pets. Only adults should handle
batteries.Follow the battery manufacturer's safety and usage
instructions.

* Do not mix a used battery with a new battery, or mix different
chemistries or sizes of batteries.

* Never throw batteries into a fire. Do not expose batteries to fire or other
heat sources.



& CAUTION-- To reduce the risk of personal injury:
« Insert the batteries observing the proper polarity (+/-) as indicated

inside the battery compartment.

Parts and Controls

Earphones

1. LCD Display

2. DC Power Jack

3. Battery Compartment Cover
(bottom)

4. Play/Pause Button

5. Volume Dial

6. Door Open Button

Power Supply
Battery Installation:

7. Earphones Jack

8. Stop/Power Off Button
9. Next Button

10. Previous Button

11. Mode Button

12. Program Button

13. Unit Door

1. Open the Battery Compartment by sliding the Battery Compartment
Cover in the direction of the arrow and lifting it up.

2. Place two new “AA” size batteries (not included) into the Battery
Compartment, observing the polarity (+/-) as indicated inside the

Compartment.

CAUTION: Failure to properly align the battery polarity can cause
personal injury and/or property damage.

w

. Replace the Battery Compartment Cover.



To Use
NOTICE: Do not use discs that have been scratched or damaged in this
product, as they may cause the product to skip or stop.

Basic Operation:

1. Open the Unit Door by pushing the Door Button.

2. Place the CD Disc or MP3 Disc, label side up, onto the ¥
spindle until it snaps into place, and then close the
Unit Door.

3. Connect the Headphones to the Headphones Jack in the side of the unit.

4. To turn the unit on and begin playback from the first track, press the
Play/Pause Button.

5. Once the CD Disc / MP3 Disc is playing, the Electronics Anti-Shock
Protection will be automatically turn on. The “ESP” will be flash & show
on the LCD Display.

6. Adjust the volume by turning the Volume Dial.

WARNING: Avoid prolonged exposure to high sound levels, as this may
cause permanent hearing damage.

7. Use the other controls as follows:

BUTTON FUNCTION(S)
Play/P « Press to start playback.
ay/Fause * Press to pause playback and again to resume playback.
* Press once to restart the current track.
. « Press once or repeatedly to skip to a previous track.
I«aPrevious |, Press and hold to scan backward through the current
track.
* Press once or repeatedly to skip forward to a track.
»>| Next « Press and hold to scan forward through the current

track.

* Press once to stop playback or twice to turn the unit
Stop/Power Off off

8. To turn the unit off, press the Stop/Power Off Button twice during
playback or once while the CD is stopped.




NOTE: The unit will turn off at the end of the CD or after 30 seconds of
inactivity.
9. To remove the CD Disc/MP3 Disc, open the Unit Door, ensure the CD/MP3
Disc has stopped spinning, and then carefully remove it from the spindle.
10. Close the Unit Door.
CAUTION: If using the product with an adapter, disconnect it from the
outlet.

NOTE: When the Battery Replacement Indicator,<m flashes in the Display,
replace the batteries.

Playback Modes:
Repeat
< To play a single track repeatedly, press the Mode Button repeatedly until
“REP 1” appears. Press the Play Button if playback is stopped.
« To play the entire CD repeatedly, press the Mode Button repeatedly until
“REP ALL” appears. Press the Play Button if playback is stopped.
« To cancel the Repeat Function, press the Mode Button repeatedly until
“REP 1” or “REP ALL” disappears.

Random Play

* Press the Mode Button repeatedly until the “RND” Indicator appears.
Press the Play Button to begin playback of tracks in a random sequence.

» To cancel this function, press the Mode Button repeatedly until “RND”
disappears.

Programmed Play:

. Press the Stop Button during playback.

2. Press the Program Button and select the desired track by pressing the
Previous <4 or Next»»| Button, and then press the Program Button again
to program the track.

. Repeat Step 2 for all tracks to be programmed.

. Press the Play Button to begin the programmed playback.

NOTE: When playback stops, the programming will be erased.

5. To cancel programmed playback, press the Stop Button.

N ow

Resume Playback

1.Press pjl once to pause the current track,press I once more to resume
playback.

2.Press Ml to resume playback.



Electric and electronic equipment contains materials, components and
substances that can be hazardous to your health and the environment, if the
waste material (discarded electric and electronic equipment) is not handled
correctly.

Electric and electronic equipment is marked with the crossed
out trash can symbol, seen below. This symbol signifies that
electric and electronic equipment should not be disposed of
with other household waste, but should be disposed of

separately. | ]

All cities have established collection points, where electric and electronic
equipment can either be submitted free of charge at recycling stations and
other collection sites, or be collected from the households. Additional
information is available at the technical department of your city.

ce
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DMP-389
(Swedish

Personlig MP3-/CD-spelare

Anvindnings- och sikerhetsanvisningar

mc@@

ANTI-SKIP PROTECTION
AUTO RESUME
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VIKTIGT SKYDD

Definitioner
Vid anvéindning, observera foljande riktlinjer kring meddelanden gillande
scdkerhet och skada pa egendom med angivelser for graden av allvar.

( A ) - Detta #r sikerhetsvarningssymbolen. Den varnar dig vid potentiella
personskador. Félj alla sédkerhetsmeddelanden som f6ljer den hir symbolen for
att undvika personskada eller dodsfall.

FARA - Indikerar en 6verhidngande farlig situation, som om den inte undviks,
kommer att resultera i dodsfall eller allvarlig personskada. Anvindning av detta
signalord &r begransad till de mest extrema situationerna.

VARNING! - Indikerar en potentiellt farlig situation, som om den inte undviks,
kan resultera i dodsfall eller allvarlig personskada.

FORSIKTIGHET - Indikerar en potentiellt farlig situation, som om den inte
undviks, kan resultera i mindre/méttlig personskada.

OBSERVERA! - Indikerar atgirder som inte 4r kopplade till personskada,
sasom produkt- och/eller egendomsskada.

LAS ALLA INSTRUKTIONER FORE ANVANDNING.

LASERSAKERHET
Den hir utrustningen har ett optiskt lasersystem i
CD-mekanismen, utrustat med inbyggt
sikerhetsskydd. Forsok inte utfora nagra
demonteringar. Exponering for den hér osynliga
laserstralen kan vara skadlig for det manskliga
ogat. Detta dr en laserprodukt av klass 1.
Anvindning av kontroller, instéllningar eller
procedurer som inte anges héri kan resultera i
farlig exponering for laserstralar. Den har
CD-spelaren far inte modifieras eller repareras av
nagon, forutom behorig servicepersonal.
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Laserfunktionen i enheten motsvarar skivnalen
pé en traditionell spelare. Trots att den hér
produkten anvinder en laserhdmtningslins dr den
helt siker vid anvéndning enligt riktlinjerna.

a

FORSIKTIGHET - Si hiir minskar du risken for personskada:

Férvara produkten utom réckhall f6r barn och djur. Den hér produkten far inte
anvindas av barn.

OBS! - Sé hiir minskar du risken for skada pa produkten/egendom:

Den hir produkten &r endast avsedd for icke-industriell, icke-kommersiell
anvindning.

Utsitt inte produkten for extrema temperaturforédndringar, daligt vdder, fukt,
elektrostatiska urladdningar, kraftiga magnetiska filt, eller lingre perioder av
direkt solljus.

Sink inte ned produkten eller anvind den nira vatten (t.ex. i ett badkar eller en
swimmingpool).

Tappa inte produkten och utsitt den inte for slag.

For inte in nagra foremal och lat inga vitskor tréinga in i ndgon 6ppning pa den
hir produkten.

Hall produkten borta fran virmekillor, saisom element, virmeaggregat, spisar
eller andra produkter (inklusive forstérkare) som avger virme.

Forsok inte undersdka eller reparera den hir produkten pa egen hand, eftersom
det kan orsaka skada som kriver att en tekniker reparerar den. Endast behorig
servicepersonal far utfora service; ta med produkten till en elektronikreparator
for inspektion och reparation.

Utfor ingen vigg- eller takmontering av den hir produkten.
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Horlurssikerhet:

A

VARNING! - Tiink pa foljande for att undvika risk for personskada:

. Lyssna inte pa f6r hog volym med horlurarna under en ldngre period, eftersom
det kan orsaka horselskador.

. Anvind inte horlurar samtidigt som du koér i ett motorfordon, eftersom det kan
leda till olycksrisker i trafiken och dr olagligt pa manga platser.

a

FORSIKTIGHET - Si hiir minskar du risken for personskada:

. Minska volymen eller sluta anviinda enheten om du hor ett ringande ljud i
dronen.

. Sluta anvénda enheten om du upplever obehag eller allergiska reaktioner.

Batterihantering och -anvindning:

a

VARNING! - Téink pa foljande for att undvika risk for personskada:

. Hall batterierna borta frdn barn och husdjur. Endast vuxna ska hantera batterier.
Folj instruktionerna fran batteritillverkaren gillande sikerhet och anvindning.

. Blanda inte ett anvint batteri med ett nytt batteri och blanda inte batterier av
olika kemiska typer eller storlekar.

. Kasta aldrig batterier i 6ppen eld. Utsitt inte batterier for eld eller andra
virmekaillor.

A

FORSIKTIGHET - Si hiir minskar du risken for personskada:

. Sitt i batterierna och var uppmirksam pa polariteten (+/-) som anges i
batterifacket.
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Delar och kontroller

Earphones

[ Earphones [ Horlurar

1. LCD-display

Horlursuttag

2. DC-stromuttag

3. Lucka till batterifack (undersida)
4. Spela upp/pausa-knapp

5. Volymratt

6. Knapp for oppen lucka

7.

8.

Knappen Stopp/Avstingning

9. Knappen Nista

10.  Knappen Féregaende

11. Knappen Mode

12. Knappen Program

13.  Lucka till enheten
Stromforsorjnin,

Batteriinstallation:

1. Oppna batterifacket genom att skjuta luckan till batterifacket i pilens riktning
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och lyfta den uppat.
2. Placera tva nya batterier i "AA”-storlek (medféljer ej) i batterifacket och
kontrollera att du sétter polerna at rétt hall (+/-), enligt instruktionerna i facket.
FORSIKTIGHET: Batterier isatta med fel polaritet kan orsaka person- och/eller
materialskada.
3. Sting luckan till batterifacket.

Anvindning
ANMARKNING: Anvind inte skivor som har repats eller skadats i den har
produkten, eftersom det kan géra att produkten hackar eller stannar.

Grundliggande anvindning:

1. Oppna enhetens lucka genom att trycka pa luckknappen.

2. Lidgg i CD- eller MP3-skivan med etikettsidan uppét pa tallriken tills den
snépper fast pa plats och sting sedan enhetens lucka.
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6.

Anslut hérlurarna till hérlursuttaget pa enhetens sida.

For att sla pa enheten och starta uppspelningen fran forsta sparet trycker du pa
knappen Play/Pause.

Nir CD-/MP3-skivan spelas upp slas det elektroniska anti-stotskydd
automatiskt pa. "ESP” blinkar och visas pa LCD-skidrmen.

Justera volymen genom att vrida pa volymratten.

VARNING: Undvik forlingd exponering for hoga ljudnivaer, eftersom detta kan
skada din hérsel permanent.

7. Anvind de andra kontrollerna enligt f6ljande:
KNAPP FUNKTION(ER)
. Tryck for att starta uppspelningen.
Spela upp/pausa . Tryck for att pausa uppspelningen och tryck
igen for att ateruppta uppspelningen.
. Tryck en gang for att starta om det aktuella
sparet.
L . Tryck en eller flera ganger for att ga tillbaka
( | @) Foregiende till ett tidigare spar.
. Hall intryckt for att soka bakat i det aktuella
sparet.
. Tryck en eller flera ganger i foljd for att hoppa
. framat till ett spar.
(PPD Nista . Hall intryckt for att soka framat genom det
aktuella spéret.
R . Tryck en gang for att stoppa uppspelningen
Stopp/Avstingning och tva ganger for att stinga av enheten.
8. For att stinga av enheten trycker du pa knappen Stop/Power Off tva ganger

eller en gang nar CD-skivan har stannat.
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OBS: Enheten stidngs av i slutet av CD-skivan eller efter 30 sekunders inaktivitet.

9. For att ta ur CD-/MP3-skivan 6ppnar du luckan till enheten och ser till att
CD-/MP3-skivan har slutat snurra och sedan tar du forsiktigt ut den fran
tallriken.

10. Sting luckan till enheten.

FORSIKTIGHET: Vid anviindning av produkten med en adapter kopplar du ur den
fran uttaget.

OBS: Nir indikatorn for byte av batteri o | blinkar pa skdrmen byter du
batterierna.

Uppspelningsligen:

Repetera

. For att spela upp ett enstaka spar flera ganger i f6ljd trycker du pa knappen
Mode flera ganger i f6ljd tills "REP 17 visas. Tryck pa knappen Play om
uppspelningen stoppas.

. For att spela upp hela CD-skivan upprepat trycker du pa knappen Mode flera
ganger i foljd tills "REP ALL” visas. Tryck pa knappen Play om uppspelningen
stoppas.

. For att avbryta upprepningsfunktionen trycker du flera ganger i foljd pa
knappen Mode tills "REP 1” eller "REP ALL” déljs.

Slumpvis uppspelning
. Tryck pa knappen Mode flera ganger i foljd tills indikatorn "RND” visas.

Tryck pa knappen Play for att starta uppspelningen av sparen i slumpvis
ordning.

. For att avbryta den hir funktionen trycker du pa knappen Mode flera ganger i
foljd tills "RND” doljs.

Programmerad uppspelning:
1. Tryck pa knappen Stop under uppspelning.
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2. Tryck pa knappen Program och vilj énskat spar genom att trycka pa knappen
Foregiende |44 eller Niista M| och sedan trycka pa knappen Program igen
for att programmera sparet.

3. Upprepa steg 2 for alla spar som ska programmeras.
4. Tryck pa knappen Play for att starta den programmerade uppspelningen.
OBS: Nir uppspelningen stoppas raderas programmeringen.

5. For att avbryta den programmerade uppspelningen trycker du pa knappen Stop.

Ateruppta uppspelning
1. Tryck pa Pl en géng for att pausa det aktuella sparet och tryck pd pf| igen
for att ateruppta uppspelning.

2. Tryck pa Bl foratt ateruppta uppspelningen.
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Elektrisk och elektronisk utrustning innehaller material, komponenter och
amnen som kan vara skadliga fér hédlsan och miljon om avfallet (kasserad
elektrisk och elektronisk utrustning) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning &r méarkta med en
symbol i form av en 6verstruken soptunna (syns nedan).
Denna symbol visar att elektrisk och elektronisk
utrustning inte bor slangas tillsammans med annat
hushallsavfall, utan ska istéllet slangas separat.

Alla kommuner har etablerat uppsamlingsstéllen dar
elektrisk och elektronisk utrustning antingen kan lamnas
in kostnadsfritt i atervinningsstationer eller hamtas fran hushallen. Vidare
information finns att tillga hos din kommuns tekniska férvaltning.

€S

MED ENSAMRATT
UPPHOVSRATT DENVER ELECTRONICS A/S
WWW.DENVER-ELECTRONICS.COM

Importor:

DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22
DK-8250 EGAA

DANMARK
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DMP-389
N (G

Henkilokohtainen MP3-/CD-soitin

Kiytto- ja turvaohjeet
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TARKEITA TURVATOIMIA

Miiritelmit
Aina kun seuraavia termejd kdéytetdcin, ne ilmaisevat turvalli: 1ja
omaisuusvahinkoihin liittyvid viestejd ja mddrittdvit vaaratason vakavuuden.
( ) - Tdmi on varoitusmerkki. Se varoittaa mahdollisesta henkilévahingon
vaarasta. Noudata kaikkia turvaohjeita, jotka seuraavat titi symbolia vilttadksesi
mahdolliset henkilovahingot tai kuoleman.

VAARA - ilmaisee vilitonti vaarallista tilannetta, joka johtaa kuolemaan tai
vakavaan loukkaantumiseen, jos sitd ei viltetd. Tdmin signaalisanan kédyttd
rajoittuu ddrimmidisiin tilanteisiin.

VAROITUS - ilmaisee mahdollisesti vaarallisen tilanteen, joka saattaa johtaa
kuolemaan tai vakavaan henkilovahinkoon, jos siti ei vilteta.

HUOMIO - Ilmaisee mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka voi johtaa pieneen
tai kohtalaiseen loukkaantumiseen, jos sitd ei vilteta.

HUOMAUTUS - Liittyy asioihin, joihin ei kuulu henkilévahinkoja, kuten tuote-
ja/tai omaisuusvahinkoihin.

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KAYTTOA.

LASERIIN LIITTYVA TURVALLISUUS
Tamén laitteen CD-mekanismissa kéytetidn
optista lasersédejirjestelmé, jossa on
sisddnrakennetut turvasuojat. Ald yritd purkaa
tuotetta. Altistuminen nidkyméttomille
lasersiteelle saattaa vahingoittaa ndkod. Taméd on
luokan 1 laserlaite. Kéytto tai sddté muulla kuin
tdssd oppaassa kuvatulla tavalla voi johtaa
vaaralliseen altistumiseen laservalositeelle.
Tadmian CD-soittimen saa sdétdd tai korjata vain
péteva huoltohenkilsto. Lasermekanismi vastaa
levysoittimen ns. osoitinta (neulaa). Vaikka téssd
laitteessa kéytetidn laserddnilinssid, se on tdysin
turvallinen ohjeiden mukaan kéytettyna.
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a

HUOMIO - Henkilévahinkojen vaaran vilttimiseksi:

Pidd laite poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta. Tétd tuotetta ei ole
tarkoitettu lasten kéyttoon.

HUOMAUTUS - Tuote-/omaisuusvahinkojen vaaran vilttimiseksi:

Tamd tuote on tarkoitettu ainoastaan ei-teolliseen, ei-kaupalliseen kiyttd6n.

Ald altista tuotetta darimmdisille lampotilan muutoksille, kylmille saille,
kosteudelle, staattisen sédhkon purkauksille, voimakkaille magneettikentille tai
pitkille ajoille suorassa auringonpaisteessa.

Ald upota laitetta veteen tai kiyta sitid veden lahelld (esim. kylpyammeessa tai
uima-altaassa).

Al pudota tuotetta tai altista siti koville iskuille.

Ald tyonnd mitddn esineitd tai kaada mitdéin nesteiti mihinkésn tuotteen
aukkoon.

Pidé laite etddlld lammonléhteistd, kuten lampdpatterit, lampdsadtelijit, uunit
tai muut laitteet (mukaan lukien vahvistimet), jotka tuottavat limpoa.

Ala yriti tutkia tai korjata tuotetta itse, koska timi voi aiheuttaa vahinkoja,
jotka vaativat asentajan korjaamaan. Vain ammattitaitoinen huoltohenkildkunta
saa suorittaa huoltotoimenpiteet; vie tuote oman valintasi mukaiseen
huoltoliikkeeseen tarkastettavaksi ja korjattavaksi.

Ald asenna laitetta seinddn tai kattoon.

Kuulokkeiden turvallisuus:

a

VAROITUS - Vakavien henkilovahinkojen vaaran vilttimiseksi:

Ald kuuntele suurella #inenvoimakkuudella pitkdin, silli se voi aiheuttaa
kuulovaurioita.

Ali kayti kuulokkeita ajaessasi moottoriajoneuvolla, koska se saattaa vaarantaa
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liikenteen ja on monissa paikoissa laitonta.

a

HUOMIO - Henkilévahinkojen vaaran vilttimiseksi:
. Pienenni ddnenvoimakkuutta tai lopeta kéytto, jos tunnet korvien soimista.

. Lopeta kiyttd, jos jotain vaivoja tai allergisia reaktioita ilmenee.

Paristojen kisittely ja kiytto:

a

VAROITUS - Vakavien henkilovahinkojen vaaran vilttimiseksi:

. Pidi paristot poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta. Vain aikuiset saavat
kisitelld paristoja. Noudata paristojen valmistajan turvallisuus- ja kiyttdohjeita.

. Ala sekoita kiytettyjd paristoja uusiin paristoihin tai sekoita erityyppisid tai
erikokoisia paristoja keskenaén.

. Al heiti paristoja tuleen. Ald altista paristoja tulelle tai muiden
lammonléhteille.

a

HUOMIO - Henkilévahinkojen vaaran vilttimiseksi:
. Aseta paristot huomioiden napojen (+/-) suunta siten kuin paristokoteloon on

merkitty.
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Osat ja sditimet

AR AR R o e

N = o

13.

Earphones

[ Earphones [ Kuulokkeet

LCD-nytto

DC-virtaliitanta

Paristolokeron kansi (pohjassa)
Toisto/Tauko-painike
Adnenvoimakkuuden sdidin
Luukun avauspainike
Kuulokkeiden liitanta
Pysiytys-/virrankatkaisupainike
Seuraava-painike
Edellinen-painike

Tilapainike

Ohjelmapainike

Laitteen luukku

Virransyotto
Paristojen asennus:
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1. Avaa paristokotelo tyontdmilld paristolokeron kantta nuolen suuntaan ja
nostamalla se ylos.

2.  Aseta kaksi uutta "AA"-paristoa (ei mukana) paristolokeroon ottaen huomioon
niiden napaisuudet (+/-), kuten piirretty lokeroon.

HUOMIO: Viirin suunnatut paristojen navat voivat aiheuttaa henkildvahinkoja
ja/tai omaisuusvahinkoja.

3. Aseta paristokotelon kansi takaisin.

Kiyttiminen
HUOMAUTUS: Al kiiyti tissi laitteessa naarmuuntuneita tai vaurioituneita levyji,
silld ne voivat aiheuttaa tuotteen hyppimisen tai pysahtymisen.

Peruskdytti:
1. Avaa luukku painamalla avauspainiketta.

2. Aseta CD-levy tai MP3-levy etiketti yldspéin levypesiidn, kunnes se napsahtaa
paikalleen ja sulje luukku.
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Liitd kuulokkeet kuulokeliitintéén laitteen sivussa.

4. Voit kytked sen pdille ja aloittaa toiston ensimmiisestd raidasta painamalla

Play/Pause-painiketta.

5. Kun CD Disc/MP3 levy on soimassa, elektroniikan iskusuojaus kytkeytyy
automaattisesti paille. "ESP" vilkkuu ja nikyy LCD-néytossa.

6. Sidddi adnenvoimakkuutta kddntimalld ddnenvoimakkuuden sdddinta.

VAROITUS: Viltd pitkdaikaista voimakkaalle melulle altistumista, koska timi voi

aiheuttaa pysyvin kuulovaurion.

7. Muiden sddtimien kaytt6 seuraavalla tavalla:

PAINIKE

TOIMINTO(TOIMINNOT)

Toisto/tauko

Aloita toisto painamalla.
Keskeyti toisto painamalla ja jatka toistoa
painamalla uudelleen.

( &) Edellinen

Paina  kerran  pidstiksesi  nykyisen
kappaleen alkuun.

Paina kerran tai toistuvasti siirtydksesi
edelliseen kappaleeseen.

Paina ja pidd etsidksesi taaksepdin
nykyisessi kappaleessa.

( pP]) Seuraava

Paina kerran tai toistuvasti ohittaaksesi
nykyisen kappaleen.

Paina ja pidd etsidksesi eteenpdin
nykyisessi kappaleessa.

Pysiytys/virrankatkaisu

Paina kerran pysdyttidksesi toiston tai
kaksi kertaa katkaistaksesi virran laitteesta.

8.  Voit kytkei laitteen pois péiltd painamalla Stop/Power Off -painiketta kahdesti
toiston aikana tai kerran, kun CD on pysihtynyt.

HUOMAA: Laite kytkeytyy pois pdiltdi CD:n lopussa tai jos sitd ei kiytetd 30

sekuntiin.

9. Voit poistaa CD-levyn/MP3-levyn avaamalla luukun, varmistamalla ettd
CD-/MP3-levy on pysihtynyt ja ottamalla levyn sitten varovasti pois.

10.  Sulje CD-luukku.

HUOMIO: Jos kiiytit tuotetta verkkolaitteella, irrota se pistorasiasta.
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HUOMAA: Kun paristojen vaihdon merkkivalo, o 8] vilkkuu niytossi, vaihda

paristot.

Toistotilat:

Toista

. Voit toistaa yhden kappaleen uudelleen, painamalla Mode-painiketta, kunnes
"REP 1" ilmestyy. Paina Play-painiketta, jos toisto on pysaytetty.

. Voit toistaa koko CD-levyn uudelleen, painamalla Tila-painiketta, kunnes "REP
ALL" ilmestyy. Paina Play-painiketta, jos toisto on pysaytetty.

. Voit peruuttaa uudelleen toiston painamalla Mode-painiketta uudelleen kunnes
"REP 1" tai "REP ALL" katoaa.

Satunnainen toisto

. Paina Mode-painiketta uudelleen, kunnes "RND"-merkkivalo tulee nikyviin.
Paina Play-painiketta aloittaaksesi kappaleiden toiston satunnaisessa
jarjestyksessa.

. Voit perua timdn toiminnon painamalla Mode-painiketta uudelleen, kunnes
"RND" katoaa.

Ohjelmoitu toisto:
1. Paina Stop-painiketta toiston aikana.

2. Paina Program-painiketta ja valitse haluamasi kappale painamalla Edellinen
|44 tai Seuraava M|, paina sitten Program-painiketta uudelleen ja
ohjelmoidaksesi kappaleen.

3. Toista vaihe 2 kaikille ohjelmoitaville kappaleille.

4.  Aloita ohjelmoitu toisto painamalla Play-painiketta.

HUOMAA: Kun toisto pysahtyy, ohjelmointi poistetaan.

5.  Voit lopettaa ohjelmoidun toiston painamalla Stop-painiketta.

Toiston jatkaminen

1. Painamalla ] yhden kerran keskeytit nykyisen kappaleen, painamalla ]
vield kerran jatkat toistoa.

2. Painamalla P] jatkat toistoa.
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S&hko- ja elektroniikkalaitteet sisaltavat materiaaleja, komponentteja ja aineita,
jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja ympéristolle, jos jatemateriaalia
(pois heitettavat séhko- ja elektroniikkalaitteet) ei kasitella
asianmukaisesti.

Sahko- ja elektroniikkalaitteet on merkitty alla olevalla rastitun

jateastian symbolilla. Symboli kertoo, ettei sahko- ja ]
elektroniikkalaitteita saa havittaa kotitalousjatteen mukana vaan

ne on havitettava erikseen.

Kaikkiin ~ kaupunkeihin  on  perustettu  kerdyspisteitd.  Sahkoé- ja
elektroniikkalaitteet voi vieda itse ilmaiseksi pisteisiin tai ne voidaan kerata
suoraan kotoa. Liséatietoja saat kuntasi tekniseltd osastolta.
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